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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1335/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. lapkricio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. lapkricio 15 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 62,0
MK 38,2

TR 81,4

77 60,5

0707 00 05 JO 196,3
MA 68,0

TR 102,8

77 122,4

0709 90 70 MA 64,1
TR 83,0

77 73,6

0805 20 10 MA 73,5
77 73,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 39,6
0805 20 90 IL 68,7
TR 77,0

Uy 98,5

7Z 71,0

0805 50 10 AR 73,7
TR 91,6

ZA 100,0

77 88,4

0806 10 10 BR 238,0
TR 119,3

us 285,7

77 2143

0808 10 80 AR 83,4
BR 82,0

CA 95,9

CL 33,5

MK 31,5

us 104,1

ZA 87,4

77 74,0

0808 20 50 AR 49,3
CN 47,5

TR 129,4

77 75,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1336/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 557/2007, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1028/2006 dél prekybos kiausiniais standarty jgyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1028/2006 dél prekybos kiausiniais standarty ('), ypac i jo
11 straipsni,

kadangi:

Taikant Komisijos reglamentg (EB) Nr. 557/2007 (%) igyta
patirtis rodo, kad reikia patikslinti tam tikras to regla-
mento nuostatas.

Reikéty patikslinti, kad ant vezimo pakuotés nurodytinos
informacijos reikalavimai taip pat taikomi tolesniam
perdirbimui vezamy kiausiniy pakuotei.

Pagal 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1907/90 dél tam tikry prekybos kiausiniais stan-
darty °) 2 straipsnio 2 dalies a punkta Zenklinimo
nuostatos netaikytos kiausiniams, tiesiogiai pristatytiems
perdirbti maisto ir ne maisto pramonés jmonése. Tokia
nuostata nejtraukta j Reglamenta (EB) Nr. 1028/2006,
kad valstybés narés turéty galimybe imtis $iy priemoniy
nacionaliniu lygmeniu. Tadiau, kad valstybiy nariy insti-
tucijos galéty igyvendinti naujasias taisykles, Reglamentu
(EB) Nr. 557/2007 Bendrijoje pagaminty ir perdirbti
skirty kiauSiniy Zenklinimui nustatytas vieneriy mety
pereinamasis laikotarpis nuo 2007 m. liepos 1 d. iki
2008 m. birzelio 30 d. I§ treciyjy Saliy importuotiems
produktams panasios pereinamojo laikotarpio priemonés
nebuvo nustatytos. Todél siekiant iSvengti nesaZiningy
salygy reikéty numatyti pereinamajj laikotarpj iki
2008 m. birzelio 30 d. treciosiose Salyse pagaminty ir j
Bendrijg perdirbti importuoty kiausiniy Zenklinimui.

OL L 186, 2006 7 7, p. 1.

OL L 132, 2007 5 24, p. 5.

OL L 173, 1990 7 6, p. 5. Reglamentas, panaikintas Reglamentu
(EB) Nr. 1028/2006 (OL L 186, 2006 7 7, p. 1).

)

Ant i§ treciyjy Saliy importuojamy kiausiniy kilmeés Salyje
turéty bati nurodomas Salies kodas pagal tarptautinius
standartus ,ISO 3166 Saliy kodai“.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 557/2007 turéty bti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pauks-
tienos ir kiausiniy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 557/2007 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 7 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

Ant vezimo pakuotés pazyméta 1 dalyje nurodyta

informacija nekei¢iama ir lieka ant vezimo pakuotés iki kiau-
$iniy i$vezimo rasiavimui, Zenklinimui, pakavimui ar toles-
niam perdirbimui.’;

11 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

Iki 2008 m. birzelio 30 d. taikomos Sios nuostatos:

a) Reglamento (EB) Nr. 1028/2006 4 straipsnio 1 dalyje

numatyti Zenklinimo jpareigojimai netaikomi Bendrijoje
pagamintiems kiauSiniams, kuriuos maisto pramonés
operatorius, patvirtintas pagal Reglamento (EB) Nr.
853/2004 4 straipsni, surenka tiesiogiai i§ savo pastoviy
tiekéjy; tokiu atveju uz pristatymg visiskai atsako maisto
pramonés operatorius, kuris atitinkamai jsipareigoja kiau-
Sinius naudoti tik perdirbimui;
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b) i§ treciyjy Saliy importuojamy kiausiniy, iskyrus A klasés 3) 30 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
kiauinius, atveju valstybés narés gali leisti atitinkama
praSyma pateikusiems maisto pramonés operatoriams
nevykdyti Reglamento (EB) Nr. 1028/2006 6 straipsnyje

numatyty Zenklinimo jpareigojimy, jei produktai impor- ,2.  Ant i§ treiyjy Saliy importuojamy kiausiniy aiskiai ir
tuojami i§ | sarasa iradyty 3aliy arba leidima turinciy jskaitomai nurodoma kilmés Salis pazymint ISO 3166 3alies
operatoriy pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 koda.;

6 straipsnj; taciau Siuos kiauSinius pramonés jmonéms
pristatyti galima tik atlikus jy galutinés perdirbimo paskir-
ties vietos patikrinimg vadovaujantis Komisijos regla-

mento (EB) Nr. 2454/93 (*) 296 straipsnyje nustatyta 4) sio reglamento priedas pridedamas kaip V priedas.
tvarka; tokiais atvejais T5 kontrolinio egzemplioriaus

104 langelyje jraomas vienas i§ $io reglamento V priede
pateikiamy jrasy.
2 straipsnis

- Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
(*) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.5 Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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Bulgary kalba:

Ispany kalba:

Ceky kalba:
Dany kalba:

Vokieciy kalba:

Esty kalba:

Graiky kalba:

Angly kalba:

Pranciizy kalba:

Italy kalba:

Latviy kalba:

Lietuviy kalba:

Vengry kalba:

Maltieciy kalba:

Olandy kalba:

Lenky kalba:

Portugaly kalba:

Rumuny kalba:
Slovaky kalba:
Slovény kalba:

Suomiy kalba:

Svedy kalba:

PRIEDAS

»V PRIEDAS

11 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti jrasai

Slillla, TpeHA3HAYCHU M3KIIOUMTENHO 3a mpepaboTka, cbrmacHo wieH 11 or Permament (EO)
Ne 557/2007.

huevos destinados exclusivamente a la transformacién, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 11 del Reglamento (CE) n® 557/2007.

vejce urcend vyhradné ke zpracovani v souladu s ¢l. 11 nafizeni (ES) ¢. 557/2007.
ag, der udelukkende er bestemt til forarbejdning, jf. artikel 11 i forordning (EF) nr. 557/2007.

Eier ausschlieRlich bestimmt zur Verarbeitung gemifs Artikel 11 der Verordnung (EG)
Nr. 557/2007.

eranditult iimbertéotlemisele kuuluvad munad, vastavalt méiruse (EU) nr 557/2007 artikli 11.

auyd mou TPOOoPILoVTaL AMOKAEIOTIKG Yia pETanoinor, oUpgova pe to apdpo 11 tou kavoviopol
(EK) apw. 557/2007.

eggs intended exclusively for processing in accordance with Article 11 of Regulation (EC)
No 557/2007.

oeufs destinés exclusivement a la transformation, conformément a l'article 11 du reéglement
(CE) n® 557/2007.

uova destinate esclusivamente alla trasformazione, in conformita dell'articolo 11 del regola-
mento (CE) n. 557/2007.

olas, kas paredzétas tikai parstradei, saskana ar regulas (EK) Nr. 557/2007 11. pantu.

tik perdirbti skirti kiausiniai, atitinkantys Reglamento (EB) Nr. 557/2007 11 straipsnio reika-
lavimus.

A 557/2007[EK rendelet 11. bekezdésének megfelelGen kizardlag feldolgozdsra szant tojis.

bajd destinat esklussivament ghall-ipprocessar, fkonformita ma’ I-Artikolu 11 tar-Regolament
(KE) Nru. 557/2007.

eieren die uitsluitend bestemd zijn voor verwerking, overeenkomstig artikel 11 van Verorde-
ning (EG) nr. 557/2007.

jaja przeznaczone wylacznie dla przetworstwa, zgodnie z artykulem 11 rozporzadzenia (WE)
nr 557/2007.

ovos destinados exclusivamente a transformacdo, em conformidade com o artigo 11.° do
Regulamento (CE) n.° 557/2007.

oud destinate exclusiv procesdrii, conform articolului 11 din Regulamentul (CE) nr. 557/2007.
vajcia ur¢ené vyhradne na spracovanie podla ¢linku 11 nariadenia (ES) ¢. 557/2007.
jajca, namenjena izklju¢no predelavi, v skladu s ¢lenom 11 Uredbe (ES) $t. 557/2007.

Yksinomaan jalostettaviksi tarkoitettuja munia asetuksen (EY) N:o 557/2007 11 artiklan
mukaisesti.

Agg uteslutande avsedda for bearbetning, i enlighet med artikel 11 i férordning (EG)
nr 557/2007.¢
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1337/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 992/95 nuostatas, susijusias su tam tikry Norvegijos
kilmés Zuvininkystés produkty tarifinémis kvotomis

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. balandzio 10 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 992/95, nustatant tam tikry Norvegijos kilmés Zemés
dkio ir Zuvininkystés produkty Bendrijos tarifines kvotas ir
numatantj jy administravima (1), ypac j jo 5 straipsnio 1 dalies
b punkta,

kadangi:

©)

2007 m. liepos 25 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy, Islandijos, Lichtensteino, Norvegijos ir EEE 3aliy
kandidac¢iy pasirasytu EEE plétros susitarimu nustatyta,
kad Bulgarija ir Rumunija gali dalyvauti Europos ekono-
minéje erdvéje.

Laukiant, kol bus pabaigtos 2007 m. EEE plétros susita-
rimo priémimo procediros, buvo sudarytas Susitarimas
pasikei¢iant laiskais, kuriame numatyta laikinai taikyti
EEE plétros susitarima. Sis  susitarimas patvirtintas
2007 m. liepos 23 d. Tarybos sprendimu dél Susitarimo
deél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos dalyvavimo
Europos ekonominéje erdvéje bei keturiy susijusiy susita-
rimy pasiraSymo ir laikino taikymo (3).

EEE plétros susitarime numatyta priimti papildoma
1973 m. EB ir Norvegijos laisvosios prekybos susitarimo
protokolg. Siame papildomame protokole numatyta
taikyti naujas metines neapmokestinamas tarifines kvotas
ir keisti taikomas metines neapmokestinamas tarifines
kvotas tam tikry Norvegijos kilmés Zuvy ir Zuvininkystés
produkty importui j Bendrijg.

Siekiant taikyti papildomame protokole numatytas naujas
ir pakeistas tarifines kvotas, batina i§ dalies pakeisti
Reglamentg (EB) Nr. 992/95.

1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr.
2454/93, iSdéstanciu Tarybos reglamento (EEB) Nr.

() OL L 101, 1995 5 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1920/2004 (OL L 331, 2004 11 5,
p- 1)

() OL L 221, 2007 8 25, p. 1.

2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodekss,
jgyvendinimo nuostatas (3), nustatyta tarifiniy kvoty tvar-
kymo sistema, taikoma pagal muitinés deklaracijy
priemimo daty chronologine tvarka. Siekiant paprastumo
ta palia sistemg reikéty taikyti Reglamentu (EB) Nr.
992/95 nustatytoms tarifinéms kvotoms.

I§ pradziy kai kurias protokole nustatytas kvotas reikéty
vertinti kaip nekritines pagal Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 308c straipsnj. Todél to reglamento 308c
straipsnio 2 ir 3 dalys neturéty bati taikomos Sioms
tarifinéms kvotoms.

Remiantis papildomu protokolu, 2007 m. nepanaudota
tarifiné kvota neturéty biti maZinama proporcingai tai
2007 mety daliai, kuri baigési dar nepradéjus taikyti tari-
finés kvotos, o 2009 m. tarifiné kvota turéty biiti mazi-
nama proporcingai 2009 mety daliai, per kurig tarifinés
kvotos nebuvo taikomos.

Pagal Sprendima 2007/566/EB naujoji tarifiné kvota ir
taikomy tarifiniy kvoty pakeitimai turi jsigalioti nuo
2007 m. rugséjo 1 d. Todél Sis reglamentas turéty bati
taikomas nuo tos pacios dienos ir jsigalioti i§ karto.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 992/95 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

N

»2 straipsnis

[ priede nurodytos tarifinés kvotos Nr. 09.0745 ir 09.0758
netaikomos nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio
31 d.5

OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).
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2) 3 straipsnis pakeiciamas taip: 3) Lir II priedai i§ dalies kei¢iami, kaip i§déstyta $io reglamento
priede.
»3 straipsnis

Siame reglamente nustatytos tarifinés kvotos tvarkomos

remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 308a, 308b ir

308c straipsniais. Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

2 straipsnis

Taciau Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 308c straipsnio 2 ir 3
dalys netaikomos tarifinéms kvotoms Nr. 09.0850, 09.0851,
09.0852, 09.0854, 09.0855 ir 09.0856.% Jis taikomas nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
Laszlo KOVACS
Komisijos narys
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PRIEDAS

1. Reglamento (EB) Nr. 992/95 I priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) jterpiamos $ios eilutés:

Kvotos ribose

Kvotos Nr. KN kodas Produkty aprasymas Kvotos dydis ti:(fi?:sis
(%)
,09.0850 (¥) 0303 74 30 | Scomber scombrus ar Scomber
japonicus rusiy skumbreés, susal-
dytos
Nuo 2007 9 1 iki 12 31: 0
9300 t
Nuo 2008 1 1 iki 12 31: 0
9300 t
Nuo 2009 1 1 iki 4 30: 0
3100t
09.0851 (*) 0303 51 00 | Silkés (Clupea harengus, Clupea
pallasii), susaldytos
Nuo 2007 9 1 iki 12 31: 0
1800t
Nuo 2008 1 1 iki 12 31: 0
1800t
Nuo 2009 1 1 iki 4 30: 0
600 t
09.0852 (**) 03042975 | Silkiy (Clupea harengus, Clupea
ex 0304 99 23 | pallasii) filé ir isklotinés, susal-
dytos
Nuo 2007 9 1 iki 12 31: 0
600 t
Nuo 2008 1 1 iki 12 31: 0
600 t
Nuo 2009 1 1 iki 4 30: 0
200 t
09.0853 0303 79 98 | Kitos Zuvys, susaldytos
Nuo 2007 9 1 iki 12 31: 0
2200 t
Nuo 2008 1 1 iki 12 31: 0
2200 t
Nuo 2009 1 1 iki 4 30: 0
734t
09.0854 0303 29 00 | Kitos lasisinés, suSaldytos
Nuo 2007 9 1 iki 12 31: 0
2000 t
Nuo 2008 1 1 iki 12 31: 0
2000 t
Nuo 2009 1 1 iki 4 30: 0
667 t
09.0855 ex 160520 10 | Krevetés, be kiauty ir susaldytos, | Nuo 2007 9 1 iki 12 31: 0

ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

gaminiai arba konservai

2000 t
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Kvotos ribose

Kvotos Nr. KN kodas Produkty aprasymas Kvotos dydis tiﬁﬁ?;:s
(%)
09.0856 ex 160520 10 | Krevetés, be kiauty ir sualdytos, | Nuo 2008 1 1 iki 12 31: 0
ex 160520 91 | gaminiai arba konservai 10 000 t
ex 1605 20 99
09.0858 ex 1605 20 10 | Krevetés, be kiauty ir susaldytos, | Nuo 2009 1 1 iki 4 30: 0

ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

gaminiai arba konservai

667 t

(*) Kadangi nuo vasario 15 d. iki birzelio 15 d. netaikomas didZiausio palankumo 3alies (angl. MFN) muitas, i tarifiné kvota
netaikoma prekéms, deklaruojamoms isleisti i laisva apyvarta Siuo laikotarpiu.
(**) Kadangi nuo vasario 15 d. iki birZelio 15 d. prekéms, kuriy KN kodas yra 0304 99 23, netaikomas didZiausio palankumo

Salies muitas, §i tarifiné kvota netaikoma tokioms prekéms, iSleidziamoms i laisva apyvartg Siuo laikotarpiu.

b) tarifinés kvotos Nr. 09.0758 eiluté pakei¢iama taip:

+09.0758

ex 1605 20 10
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

Krevetes, be kiauty ir susaldytos,
gaminiai arba konservai

2500 t

0*

¢) KN kodo ex 0303 74 30 tarifiniy kvoty Nr. 09.0754, 09.0760, 09.0763 ir 09.0778 eilutés pakeiiamos taip:

Scomber scombrus ar  Scomber
japonicus rasiy skumbrés, susal-

dytos

Nuo 2007 6 16 iki

2008 6 15:

,09.0763 0303 74 30 Nuo 2007 6 16 iki 9 30: 0
7500 t

09.0778 0303 74 30 Nuo 2007 10 1 iki 12 31: 0
15500 t

09.0760 0303 74 30 Nuo 2008 1 1 iki 2 14: 0
7 500 t
Nuo 2008 6 16:

09.0857 0303 74 30 Nuo 2008 6 16 iki 2009 2 0
14:
30 500 t

d) tarifiniy kvoty Nr. 09.0752 ir 09.0756 eilutés pakeiciamos taip:
,09.0752 0303 5100 | Silkés (Clupea harengus, Clupea | 44 000 t 0
pallasii), susaldytos (*)
09.0756 030429 75 | Silkiy (Clupea harengus, Clupea | 67 000 t 0

ex 0304 99 23

pallasii) filé, susaldyta

Silkés (Clupea harengus, Clupea
pallasii) i8klotinés, susaldytos (**)

(*) Kadangi nuo vasario 15 d. iki birzelio 15 d. netaikomas didziausio palankumo 3alies (angl. MFN) muitas, $i tarifiné kvota
netaikoma prekems, deklaruojamoms isleisti i laisva apyvarta $iuo laikotarpiu.

(**) Kadangi nuo vasario 15 d. iki birzelio 15 d. prekéms, kuriy KN kodas yra 0304 99 23, netaikomas didZiausio palankumo
Salies muitas, §i tarifiné kvota netaikoma tokioms prekems, iSleidziamoms | laisva apyvartg Siuo laikotarpiu.”

¢) a iSnada lentelés pabaigoje iStrinama.



L 298/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2007 11 16

2. Reglamento (EB) Nr. 992/95 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) tarifiniy kvoty Nr. 09.0745, 09.0756 ir 09.0758 eilutés pakeiciamos taip:

Eilés Nr. KN kodai TARIC kodai

,09.0756

ex 0304 99 23

0304 99 2310
0304 99 23 20
0304 99 23 30

09.0745

ex 1605 20 10
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

16052010 20
160520 10 40
16052010 91
1605 20 91 20
1605 20 91 40
1605 20 91 91
1605 20 99 20
1605 20 99 40
1605 20 99 91

09.0758

ex 160520 10
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

16052010 20
1605 20 10 40
16052010 91
160520 91 20
1605 20 91 40
160520 91 91
1605 20 99 20
1605 20 99 40
1605 20 99 91

b) jterpiamos Sios eilutés:

Eilés Nr.

KN kodai

TARIC kodai

,09.0852

ex 0304 99 23

0304 99 2310
0304 99 23 20
0304 99 23 30

09.0855

ex 160520 10
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

16052010 20
160520 10 40
16052010 91
160520 91 20
1605 20 91 40
160520 91 91
1605 20 99 20
1605 20 99 40
1605 20 99 91

09.0856

ex 1605 20 10
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

16052010 20
160520 10 40
1605 20 10 91
1605 20 91 20
1605 20 91 40
1605 20 91 91
1605 20 99 20
1605 20 99 40
1605 20 99 91

09.0858

ex 1605 20 10
ex 1605 20 91
ex 1605 20 99

16052010 20
1605 20 10 40
16052010 91
1605 20 91 20
1605 20 91 40
1605 20 91 91
1605 20 99 20
1605 20 99 40
160520 99 91

¢ tarifiniy kvoty Nr. 09.0752, 09.0754,

09.0760, 09.0763 ir 09.0778 eilutés istrinamos.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1338/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

i§ dalies keidiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 747/2001 nuostatas dél Bendrijos tarifiniy kvoty
Egipto kilmés apelsinams ir Izraelio kilmés perdirbtiems Zemés akio produktams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. balandZio 9 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 747/2001, numatantj Bendrijos tarifiniy kvoty ir
produkty, kuriems gali bati taikomos lengvatos, referenciniy
kiekiy valdyma, remiantis susitarimais su tam tikromis Vidur-
Zemio Salimis, bei panaikinantj Reglamentus (EB) Nr. 1981/94
ir (EB) Nr. 934/95 (1), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalies b punktg,

kadangi:

(1) 2007 m. spalio 30 d. sprendimu (%) Taryba leido pasira-
$yti ir laikinai nuo 2007 m. sausio 1 d. taikyti Europos ir
VidurZemio jiros regiono $aliy susitarimo tarp Europos
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto Araby Respub-
likos protokolg, sudarytg siekiant atsizvelgti j Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos istojima i Europos Sajunga.

(20 Siame protokole numatyta padidinti Egipto kilmés apel-
siny importui | Bendrija taikoma tarifing kvota. Kvota
padidinama nuo 2007 m. liepos 1 d.

(3) 2007 m. spalio 22 d. sprendimu (*) Taryba leido pasira-
$yti ir laikinai nuo 2007 m. sausio 1 d. taikyti Europos ir
VidurZemio jiros regiono $aliy susitarimo tarp Europos
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio Valstybés proto-
kola, sudaryta siekiant atsizvelgti j Bulgarijos Respublikos
ir Rumunijos jstojimg j Europos Sgjunga.

(4 Siame protokole nustatyta nauja metiné tarifiné kvota,
taikoma tam tikry Izraelio kilmés perdirbty Zemés tkio
produkty importui | Bendrija. Naujoji tarifiné kvota

(') OLL 109, 2001 4 19, p. 2. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1712/2006 (OL L 321,
2006 11 21, p. 7).

(®) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

(}) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

taikoma nuo pirmosios kito ménesio dienos po Proto-
kolo pasiragymo.

(55 Siuose protokoluose numatytoms tarifinéms nuolaidoms
taikyti reikéty pataisyti Reglamente (EB) Nr. 747/2001
nustatyta Egiptui ir Izraeliui taikomy tarifiniy kvoty
sarasg.

(6)  Kadangi 2007 m. Izraeliui taikoma tarifiné kvota netai-
koma nuo 2007 m. sausio 1 d., Siais metais nustatoma
maZesné nei metiné naujoji tarifiné kvota.

(7)  Todeél Reglamentg (EB) Nr. 747/2001 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

(8) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 747/2001 i§ dalies kei¢iamas kaip nuro-
dyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d.

Sio reglamento priedo 2 punktas taikomas nuo 2007 m.
lapkricio 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
Lészl6 KOVACS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Reglamentas (EB) Nr. 747/2001 i dalies kei¢iamas taip:

1) IV priedo lenteléje tarifinés kvotos Nr. 09.1707 ir 09.1711 pakeic¢iamos taip:

,09.1707

09.1711

080510

080510 20

Apelsinai, $viezi arba
dziovinti

I§ kuriy:

Saldieji apelsinai,
Sviezi

Nuo 2007 7 1 iki 2008 6
30 ir véliau kiekvienam
laikotarpiui nuo liepos 1 d.
iki birzelio 30 d.

Nuo 2007 12 1 iki 2008
5 31 ir véliau kiekvienam
laikotarpiui nuo gruodzio

70 320

I§ kuriy:
36 300 (%)

1 d. iki geguzés 31 d.

Atleidimas (%)

Atleidimas ()

2) | VII priedo A dalies lentelg jterpiama i eiluté:

Kvotos dydis

Kvotos ribose

s TARIC . < Kvotos galiojimo (tonomis -
Eilés Nr. KN kodas subpozicija Prekiy aprasymas laikotarpis grynojo talko{nas
svorio) muitas
409.1367 | ex 2106 9098 44 Citrusiniy vaisiy Zaliava, | Nuo 2007 11 1 3240 67 % Zemés
skirta gaminti pieno iki 2007 12 31 tkio kompo-
arba pieno produkty nento*
sudétyje neturincius Nuo 2008 1 1 5550

nealkoholinius gérimus,
kuriy sudétyje esancios
koncentruotos vaisiy
sultys sudaro ne maziau
kaip 30 %, o sacharozé
— ne daugiau kaip 50 %
masés

iki 2008 12 31
ir véliau kiek-
vienam laikotar-
piui nuo sausio
1 d. iki gruo-
dzio 31 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1339/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2007 m. lapkricio 16 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 d¢l bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity srityje) (3),
ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, isskyrus hibridine
seklg, ir ex 1007, iSskyrus séjai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikomg CIF importo kaing. Taflau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiCiuoti minéto straipsnio 2

dalyje nurodytg importo muitg, minétiems produktams
reguliariai nustatomos tipinés CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskai¢iavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto Reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4 Reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo
2007 m. lapkri¢io 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus
nustatyti nauji,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2007 m. lapkri¢io 16 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. lapkricio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

(3 OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1816/2005 (OL L 292,
2005 11 8, p. 5).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

I PRIEDAS

2007 m. lapkricio 16 d.

Importo muitas (')

KN kodas Prekiy pavadinimas EUR))

1001 10 00 Kietieji KVIECIAI, auksciausios kokybés 0,00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybés 0,00

1001 90 91 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00

ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAI, auksciausios kokybés, i§skyrus skirtus 0,00
séjai

1002 00 00 RUGIAI 0,00

1005 10 90 KUKURUZAL, skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus sékla (3) 0,00

1007 00 90 Gradinis SORGAS, isskyrus hibridus, skirtus séjai 0,00

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4

dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra VidurZemio jiroje,

— 2 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-

lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(*) Importuotojui muitas gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje

nurodyty salygy.




L 29816

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 1116

1. Vidutiniskai per laikotarpj,

II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

2.11.2007-14.11.2007

nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EURJt)
Paprasticii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
K prast i) Kukuriizai auksciausios vidutinés Zemos Mieziai
viecia ( kokybes | kokybés (%) | kokybés (%
Prekiy birza Minneapolis Chicago — — — —

Kotiruojama 221,29 102,87 — — — —
FOB kaina JAV — — 379,34 369,34 349,34 154,28
Meksikos jlankos priedas — 19,83 — — — —
Didziyjy ezery priedas 18,95 — — — — —

(*) Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(***) 30 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas:

Gabenimo islaidos: Didieji eZerai-Roterdamas:

54,61 EURJt
48,66 EUR/t
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1340/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

nustatantis graZinamyjy iSmoky dydzius, taikomus kai kuriems pieno produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ i jo 31 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1 straipsnio
a, b, ¢ d e ir g dalyse i$vardyty produkty kainy tarp-
tautinéje prekyboje ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali
biti padengtas eksporto graZinamosiomis i§mokomis.

(2) 2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, jgyvendinan¢iame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamuyjy
i8moky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I priedg nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy graZinamyjy i$moky sumos nustatymo
kriterijy (3), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas graZinamosios imokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekés, ivardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 I priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biti nustatomas kiekvieng ménesi.

(4  Taciau kai kuriy pieno produkty, eksportuojamy kaip
prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieds, atveju kyla
pavojus, kad isipareigojimai, prisiimti dél ty grazinamuyjy
i$moky, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
graZinamyjy i$moky dydziai. Todél siekiant i$vengti tokio
pavojaus, reikia imtis atitinkamy atsargumo priemoniy,
neuzkertant kelio ilgalaikiy susitarimy sudarymui.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1152/2007 (OL L 258,
2007 10 4, p. 3).

() OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 447/2007 (OL L 106, 2007 4 24,
p. 31).

Konkre¢iy grgzinamyjy iSmoky dydZziy nustatymas tuo
atveju, kai graZzinamosios i$mokos nustatomos i§ anksto
atsizvelgiant | produktus, turéty sudaryti salygas ty dviejy
tiksly jgyvendinimui.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 dalyje
numatoma, kad nustatant grazinamyjy iSmoky dydj tam
tikrais atvejais reikia atsizvelgti | gamybos grazinamaja
iSmokg, pagalbg ar kitokias vienoda poveikj turincias
priemones, taikomas visose valstybése narése vadovau-
jantis reglamentu dél atitinkamo produkto bendro rinkos
organizavimo pagrindiniams produktams, jtrauktiems |
Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 I prieds, ar prilygstan-
tiems produktams.

(6)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 12 straipsnio 1 dalyje
yra numatyta, kad pagalbos i§moka suteikiama uZz Bend-
rijoje pagamintg nugriebtg piena, perdirbtg i kazeina, jei
§is pienas ir i§ jo pagamintas kazeinas atitinka tam tikras

salygas.

(7) 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1898/2005, nustatanciu i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (?), nustatoma, kad sviestas
ir grietinélé turéty biti tiekiami sumazintomis kainomis
pramonés Sakoms, kuriose yra gaminamos tam tikros

prekes.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydZiai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 1 priede ir Reglamento (EB) Nr. 1255/1999
1 straipsnyje i§vardytiems pagrindiniams produktams, ekspor-
tuojamiems  kaip  prekés, iSvardytos Reglamento  (EB)
Nr. 1255/1999 1I priede, yra nustatomi pagal Sio reglamento
prieda.

() OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 96/2007 (OL L 25, 2007 2 1,

p. 6).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. lapkricio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

Komisijos vardu
Heinz ZOUREK
Imoniy ir pramonés generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2007 m. lapkri¢io 16 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZ kai kuriuos pieno produktus, kurie

eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I pried (')

(EUR/100 kg)

Grazinamyjy iSmoky dydis

KN kodas ApraSymas GrazZinamgsias
ismokas .
- Kita
nustatant 1S
anksto
ex 0402 10 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
1,5 % masés (PG 2):
a) eksportuojant prekes, klasifikuojamas KN kodu 3501; — —
b) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, j kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
26 % masés (PG 3):
a) cksportuojant prekes, i kuriy sudétj jeina sviestas ar grietinéle, 0,00 0,00
parduodami sumazinta kaina ir kurie pagaminti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 nuostatas ir savo pavidalu prilygsta PG 3
produktams;
b) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00
ex 0405 10 Sviestas, kurio riebaly kiekis sudaro 82 % masés (PG 6):
a) eksportuojant prekes, | kuriy sudétj jeina sviestas arba grietinéle, 0,00 0,00
parduodami sumazinta kaina, ir kurie pagaminti pagal Reglamente
(EB) Nr. 1898/2005 nustatytas salygas;
b) KN kodu 2106 90 98 Kklasifikuojamy prekiy, kuriy pieno riebaly 0,00 0,00
kiekis sudaro 40 % masés, eksportas;
¢) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00

(1) Siame priede nustatyti tarifai netaikomi eksportui i:
a) treciasias Salis: Andora, Sventaji Sosta (Vatikano miesto valstybg), Lichtensteina, Jungtines Amerikos Valstijas ir 1972 m. liepos 22 d.
Europos Bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo 2 protokolo I ir II lentelése i§vardytoms prekéms, eksportuojamoms i
Sveicarijos Konfederacija.

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Gibraltarg, Seutg, Melilja, Livinjo ir Campione d'ltalia
administracinius vienetus, Helgolandg, Grenlandijg, Farery salas ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1341/2007
2007 m. lapkricio 15 d.

nustatantis tipines kainas paukstienos ir kiau$iniy sektoriams bei ovalbuminui ir i§ dalies keiCiantis
Reglamenta (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2771(75 dél bendro kiausiniy rinkos organizavimo ('), ypac
jjo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenty (EEB)
Nr. 2777[75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo (2,
ypac i jo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenty (EEB)
Nr. 278375 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu
sistemos (), ypac i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (%), buvo nusta-
tytos i§samios papildomy importo muity sistemos
taikymo taisyklés ir papildomi importo muitai pauks-
tienos ir kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui.

2) I8 reguliarios duomeny, kuriais grindZiamas tipiniy kainy
nustatymas paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei oval-
buminui, kontrolés i§plaukia, kad kyla bitinybé i§ dalies
keisti tipines kai kuriy produkty kainas, atsizvelgiant i
kainy svyravima, priklausomai nuo kilmés. Tipines kainas
skelbti tikslinga jau dabar.

(3)  Sj pakeitimg biitina taikyti kuo greiciau, atsizvelgiant i
rinkos situacija.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pauks-
tienos ir kiausiniy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas keitiamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.

() OLL 282,1975 11 1, p. 49. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119, 2006 5 4, p. 1).

() OLL 282,1975 11 1, p. 77. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 679/2006.

() OL L 282, 1975 11 1, p. 104. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2916/95 (OL L 305,
1995 12 19, p. 49).

(¥ OLL 145, 1995 6 29, p. 47. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1222/2007 (OL L 275, 2007 10 19, p. 30).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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prie 2007 m. lapkricio 15 d. Komisijos reglamento, nustatancio tipines kainas paukstienos ir kiauSiniy sektoriams

PRIEDAS

bei ovalbuminui ir i§ dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 1484/95, priedas

. PRIEDAS

Tipiné kaina

Garantija, pami-
néta 3 straipsnio

KN kodas Prekiy pavadinimai EURI100 k) 3 dalye Kilmé (1)
(EUR[100 kg)
02071210 ,70 % visciuky“ skerdenélés, uzsaldytos 104,2 0 01
102,1 0 02
0207 12 90 ,65 % visciuky“ skerdenélés, uzsaldytos 118,1 0 01
107,1 3 02
131,6 0 03
0207 1410 | I3kaulinéti gaidziy ar viSty gabalai, uzsaldyti 234,6 20 01
250,1 15 02
335,4 0 03
0207 14 60 | Visty kojos ir jy dalys, uzsaldytos 118,6 7 01
149,0 0 03
0207 2510 ,80 % kalakuty“ skerdenos, uzsaldytos 133,4 8 01
0207 27 10 | I8kaulinéti kalakuty gabalai, uzsaldyti 338,3 0 01
391,0 0 03
16023211 Nevirti gaidziy ar viSty pusgaminiai 228,0 18 01

(") Importo kilme:
01 Brazilija
02 Argentina
03 Cile.
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPOL COPPS/1/2007
2007 m. spalio 30 d.

dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS) misijos vadovo-
policijos komisaro jgaliojimy pratesimo

(2007/737/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj ypa¢ | jos
25 straipsnio trecig dali,

atsizvelgdamas | 2005 m. lapkricio 14 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2005/797/BUSP dél Europos Sajungos policijos
misijos Palestinos teritorijose ('), ypa¢ i jy 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Bendryjy veiksmy 2005/797/BUSP 11 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad Taryba jgalioja Politinj ir saugumo komi-
tetg (PSK) priimti atitinkamus sprendimus pagal Sutarties
25 straipsnj, iskaitant sprendimg dél pavaldumo tvarkos
keitimo, grindZiama Generalinio sekretoriaus-vyriausiojo
jgaliotinio pasitlymu.

() 2006 m. lapkricio 21 d. PSK, remdamasis Generalinio
sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio pasitlymu, sprendimu
2006/853/BUSP (3 laikotarpiui iki 2007 m. gruodzio
31 d. Colin SMITH paskyré EUPOL COPPS misijos
vadovu-policijos komisaru.

(3) 2007 m. spalio 18 d. Generalinis sekretorius-vyriausiasis
jgaliotinis pasitlé PSK pratesti Colin SMITH jgaliojimus
dar vieneriems metams — iki 2008 m. gruodzio 31 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos Sgjungos policijos misijos Palestinos teritorijose
(EUPOL COPPS) misijos vadovo-policijos komisaro Colin
SMITH jgaliojimai pratgsiami iki 2008 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas iki 2008 m. gruodzio 31 d.
Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 30 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
C. DURRANT PAIS

" L 300, 2005 11 17, p. 65.

oL
() OL L 331, 2006 11 29, p. 21.
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KLAIDUY ISTAISYMAS

2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1183/2007, i§ dalies kei¢ian¢io ir atnaujinancio Reglamenta
(EB) Nr. 1334/2000, nustatantj Bendrijos dvejopo naudojimo objekty ir technologijy eksporto kontrolés reZimg,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 278, 2007 m. spalio 22 d.)

6 puslapis, apibréztis ,Koreguota didZiausia sparta“
yra: ,1012¢

turi bati: 10124

140 puslapis, antra pastraipa:
yra: 210125

turi: L1012«
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